S ENPHASE.

SICHERHEIT

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN.
BEWAHREN SIE DIESE INFORMATIONEN AUF.

Beachten Sie samtliche Sicherheits- und Montagehinweise bei

der Installation des Q-Relais.

Sicherheitsvorschriften

I\

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Brandgefahr. Versuchen
Sie nicht, das Q-Relais zu reparieren. Es enthalt keine
vom Anwender zu wartenden Teile. Wenn das Q-Relais
beschéadigt oder gedffnet wird, verfallt die Gerategarantie.
Der Garantieanspruch erlischt, wenn die Abdeckung ent-
fernt wird. Wenn am Q-Relais ein Fehler auftritt, wenden
Sie sich fur Unterstitzung an den Enphase Kundensup-
port (http://enphase.com/global/contact/).

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Offnen Sie vor Installation
oder Wartung stets alle Stromkreise oder trennen Sie
diese von der Gebadude-Stromversorgung.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Verwenden Sie das
Enphase-System nur in der vom Hersteller angegebenen
Weise. Andernfalls besteht die Gefahr von schweren oder
todlichen Verletzungen oder Gerateschaden.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Bei der Installation dieses
Gerats besteht die Gefahr eines Stromschlags. Vor der

Verkabelung des Q-Relais an der Unterplatine muss die
Unterplatine zuverlassig stromlos sein.

GEFAHR: Stromschlaggefahr. Brandgefahr. Nur qualifi-
ziertes Personal darf das Q-Relais installieren, austaus-
chen oder an diesem eine Fehlersuche durchfiihren.

WARNUNG: Lesen Sie vor dem Installieren oder Ver-
wenden des Q-Relais alle Anweisungen und Warnhinwei-
se in der technischen Beschreibung und auf dem Q-Relais
selbst.

WARNUNG: Gefahr von Geréateschaden. Wird das
Q-Relais in einem Gehause installiert, so wahlen Sie
einen Installationsort, an dem die Umgebungstemperatur
zwischen -40 °C und 50 °C liegt.

HINWEIS: Fihren Sie samtliche Elektroinstallationen
gemal allen nationalen und ortlichen Vorschriften aus.

HINWEIS: Installieren Sie einen Fehler-
strom-Schutzschalter, wenn dies nach geltenden nation-
alen Auflagen vorgesehen ist.
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HINWEIS: Um optimale Zuverladssigkeit sicherzustellen
und die Garantiebedingungen zu erfiillen, muss das
Q-Relais von Enphase gemaR den Anweisungen in
diesem Handbuch installiert werden.

Enphase Kundensupport: enphase.com/en-us/support/contact

1468-88116-82

INSTALLATION DES Q-RELAIS (einphasig)

VORBEREITUNG

Bei Enphase-Installationen dient das einphasige Q-Relais (Netzwerksys-
tem-Relaiscontroller) zur galvanischen Trennung. Es ist fir die einpha-
sige Verwendung ausgelegt und verfligt tiber eingebaute Trennschalter A)
(Schuitze). Bei bestimmten Netzstorungen trennt das Q-Relais die

Enphase Mikro-Wechselrichter vom Wechselstromnetz. Wenn die B)

Spannungsversorgung wieder normalisiert ist und sich die Netzfrequenz
wieder im zul&ssigen Bereich befindet, stellt das Q-Relais die Verbindung ~ C)
zwischen Mikro-Wechselrichtern und Wechselstromnetz wieder her. Das
Q-Relais verfiigt gemafy VDE V 0126-1-1 Uiber eingebaute Strommesser,

mit denen eine Gleichstromeinspeisung erfasst werden kann. D)

In Verbindung mit dem Envoy-S unterbricht das Q-Relais Phase und

Nullleiter entsprechend den Netzanforderungen. Die vollstéandige B
Installationsanleitung flr den Enphase Envoy-S und/oder die Enphase
Mikro-Wechselrichter finden Sie auf: enphase.com/support.

Es hat sich bewahrt, das Q-Relais wahrend der Installation des Envoy-S

und vor der Inbetriebnahme des Systems zu installieren. F)
Das Q-Relais ist IP-20-konform und unterstitzt bis zu 16 1Q 7 G)
Mikro-Wechselrichter oder bis zu 13 1Q 7+ Mikro-Wechselrichter. H)
Es ist in einem geschutzten Gehause zu installieren. Dabei handelt es

sich meist um einen Schaltschrank. N

Sie missen auch 0,20 - 6,0 mm? Leiter flir Relaisanschlisse verwenden.

Schaltplan
A B

INSTALLATION

& GEFAHR! Stromschlaggefahr. Machen Sie alle Stromkreise stets stromlos,

bevor Sie die Verdrahtung vornehmen.

Installieren Sie das Enphase Envoy-S wie im Envoy-S Kurzinstallationsanleitung
beschrieben.

Installieren Sie das Q-Relais in einer sicheren Umgebung (z. B. einem
Schaltschrank) auf einer 35-mm-DIN-Schiene nahe dem Envoy-S.

Verbinden Sie Phase und Nullleiter (0,20 - 6,0 mm?) von der PV-Anlage an die
,FROM PV"-Anschlisse des Q-Relais an, so dass sich der Neutralleiter an der
N-Klemme und die Leitung an der L-Klemme befindet.

Verbinden Sie einen Nullleiter (0,20 - 6,0 mm?) von der Klemme ,TO GRID" N des
Q-Relais an die Neutralleiterschiene an.

Verbinden Sie einen Phasenleiter (0,20 - 6,0 mm?) von der Klemme , TO

GRID" L des Q-Relais an einen von IEC / AS / NZS 60947-2 zugelassenen
Leistungsschalter an, der fir nicht mehr als 20 A ausgelegt ist. Der
Leistungsschalter muss in geeigneter Weise angeordnet und leicht erreichbar
sein. Es muss auch als Trennvorrichtung fir die PV-Anlage gekennzeichnet sein.
Ziehen Sie alle Relaisanschlisse auf 0,85 Nm an.

Legen Sie Spannung an den Stromkreis.

Beim Einschalten sollten beide LEDs griin leuchten. Dies zeigt an, dass
Wechselspannung und Frequenz dem Gridcode entsprechen. Sehen Sie dazu
auch die Tabelle zu den LED-Status.

Verwenden Sie das Enphase Installer Toolkit, um ein Netzprofil auf das Q-Relais
und die Mikrowechselrichter anzuwenden. Verrutschen Sie diesen Schritt nicht.

Production | Consumplion

RREIRER

Digial Inpul

1 |
| I X 2 [ |

ise] iis[2r6[3i7]er8 NO|
refGefCon o 0

A= U, 25 mn, 75
@@ MEAS CAT Il
ovell

SENpHASE

.o t::; @ @ @ @

O O O O
Legende:

B: To Grid (Vom Netz)
C: Envoy-S Klemmenblock
D: Schaltschrank

N: blue
L: brown
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A: From PV (Ausgang von System)

Enphase Energy, 1420 N. McDowell Blvd, Petaluma, CA 94954 USA

LED-Status

LED#1 LED#2 Beschreibung Zustand [Relais

Spannun Hz, DCI)

AUS AUS AC an Klemmen zu gering Stromlos; arbeitet  |GEOFFNET

nicht
C GRUN (durch- X Phasenspannung innerhalb des
gehend) zuldssigen Bereichs
ROT X Zeitiiberschreitung fiir einen oder Fehler GEOFFNET
I (durchgehend) mehrere Spannungs-Sollwerte oder
t Wert fiir Wiederherstellung der
Verbindung nicht erreicht
78| Po.80 GRUN (durch- |[GRUN (durch- [Spannung und Frequenz innerhalb Normal GESCHLOS-
o gehend) gehend) des zulassigen Bereichs und DCI, falls SEN
verwendet, unterhalb des Fehlerwerts
X GRUN (durch- |Netzfrequenz (und ggf. DCI) liegen
gehend) innerhalb der vorgegebenen Werte
X ROT Zeitiiberschreitung Netzfrequenz Fehler GEOFFNET
(durchgehend) |oder Wert fiir Wiederherstellung der

Verbindung nicht erreicht

ROT (blinkend) [ROT (blinkend)|Kein Profil festgelegt; Gerat nicht Fehler GEOFFNET
konfiguriert

ROT ROT Verwendete Schaltflache testen Schiitz Status

durchgehend) |(durchgehend) testen umschalten

Technische Daten

Uberspannungskategorie 1]

Verschmutzungsgrad 2

Bereich der Betriebs-Wechselspannung fiir die  |230 bis 240 Vrms
Stromversorgung

Nennfrequenz Eingang 50 Hz

Spannungs- und Frequenzmesszeit bei giiltigem |100 ms (5 Leitungszyklen bei 50 Hz)
Eingangssignal wéhrend Normalbetrieb

Ausgang 2-poliges Relais im Normalbetrieb offen (L1 und N)

Ausgangsnennleistung 4,8 kVA
Leistungsangabe (Richtwert) 230 bis 240 VAC, 20 A
Stromverbrauch 10 VA

IEC 61326-1, BS EN 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, BS
EN 50065-1, BS EN 50065-2-2

Leitungsgebundene und abgestrahlte EMI

Betriebstemperaturbereich -40 °C bis 50 °C

IP-Klassifizierung IP 20 (in geschiitzter Umgebung zu installieren)

[Relative Feuchte 0 bis 95, nicht kondensierend

[Konformitat IEC 61010
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